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مجلس الأمن 
السنة السادسة والخمسون 

 
الجلسة ٤٢٨٢ 

الخميس، ٢٢ شباط/فبراير ٢٠٠١، الساعة ١٢/٢٥ 
نيويورك 

مؤقت

يتضمن هذا المحضر نص الخطب الملقاة بالعربيــة والترجمـة الشـفوية للخطـب الملقـاة باللغـات الأخـرى. وسـيطبع 
النص النهائي في الوثائق الرسمية لس الأمن. وينبغي ألا تقدم التصويبات إلا للنص باللغات الأصلية. وينبغـي 
 Chief of the Verbatim Reporting :إدخالها على نسخة من المحضر وإرسالها بتوقيع أحد أعضاء الوفد المعني إلى

 .Service, Room C-178
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.الرئيس:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (تونس) السيد بن مصطفى 
   

.الأعضاء:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد غرانوفسكي الاتحاد الروسي 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد بيغوفاروف أوكرانيا 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد كوني أيرلندا 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد أمين بنغلاديش 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الآنسة دورانت جامايكا 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد محبوباني سنغافورة 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد شن غوفانغ الصين 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد لفيت فرنسا 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد فرانكو كولومبيا 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد كاسي مالي 
 . . . . . . . . . السير جيرمي غرينستوك المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد غاكول موريشيوس 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد كولبي النرويج 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد كننغهام الولايات المتحدة الأمريكية     

 جدول الأعمال 
الحالة فيما يتعلق بجمهورية الكونغو الديمقراطية 

التقريـر السـادس للأمـين العـام عـن بعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة في جمهوريـــة الكونغــو 
  (S/2001/128) الديمقراطية
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افتتحت الجلسة الساعة ١٢/٢٥. 
إقرار جدول الأعمال 

أقر جدول الأعمال. 
الحالة فيما يتعلق بجمهورية الكونغو الديمقراطية 

التقرير السادس للأمين العام عن بعثة منظمة الأمـم 
المتحــــــدة في جمهوريــــــة الكونغــــــو الديمقراطيــــــــة 

 (S/2001/128)
الرئيـس (تكلـم بالعربيـة): أود أن أشـير إلى المقــررات 
الـتي اتخذهـا الـس في جلسـته ٤٢٧٩، الـتي وجـه بمقتضاهـــا 
وفقاً للأحكام ذات الصلة من الميثــاق والمـادتين ٣٧ و٣٩ مـن 
نظامه الداخلي المؤقت، حسب الاقتضاء، دعــوات إلى أعضـاء 
اللجنـة السياسـية المعنيـة بتنفيـذ اتفـاق لوسـاكا لوقـف إطـــلاق 
النار، وكذلك إلى زامبيا، وممثل الرئيس الحالي لمنظمة الوحـدة 
الأفريقيـة، ووكيـل الأمـين العـام للشـؤون السياسـية في منظمــة 
ـــة  الوحـدة الأفريقيـة، والممثـل الخـاص للأمـين العـام في جمهوري

الكونغو الديمقراطية. 
يواصل مجلس الأمن الآن نظره في البند ٢ من جدول 
الأعمـال. ويعقـد الـس هـــذه الجلســة علــى أســاس التفــاهم 

الذي تم التوصل إليه في مشاوراته السابقة. 
 ،S/2001/157 لـس الوثيقـةومعروض على أعضـاء ا
الـتي تتضمـن نـص مشـــروع قــرار أعــد في ســياق مشــاورات 

الس السابقة. 
أودّ أن أوجـه الانتبـاه إلى التغيـيرات التاليـة الـتي يتعــين 
 S ـــة 2001/157/ إدخالهـا علـى مشـروع القـرار الـوارد في الوثيق

بصيغته المؤقتة. 
(تكلم بالانكليزية) 

في الفقــــرة ١٦ مــــــن الديباجـــــة، تضـــــاف كلمـــــة 
�اللازمــة� بعــد كلمــة �الشــروط�؛ وفي الفقــــرة ٢١ مـــن 

المنطوق، تضاف كلمة �يحدد� قبل كلمة �الشروط�. 
الســـــيد إيلـــــدون (المملكـــــــة المتحــــــدة) (تكلــــــم 
بالانكليزية): لا أجد مشكلة بالنسبة لهذه التعديـلات، ولكـن 
قبل أن نعتمد مشروع القرار، أود أن يكون من الواضح تماماً 
أمـام كافـة الأطـراف اتمعـين حـول هـذه الطاولـة أن أســـاس 
الانسـحاب مـن بويتـو، وهـو موضـوع الفقـرة ٤ مـن منطــوق 
مشروع القرار المطروح، وفحوى ذلك الاتفاق بين الأطراف 
هـو الخطـوط الـتي اتفقـت الأطـراف في ٨ نيســـان/أبريــل مــن 
العام الماضي بالانسحاب إليها على مسـافة ١٥ كيلومـتراً مـن 

الخطوط الأصلية التي كانت الأطراف تسيطر عليها. 
وســأغدو ممتنــا للغايــة إذا أكــــد لنـــا رئيـــس اللجنـــة 
السياسية بمنتهى الإيجاز الآن أن جوهر الاتفاق بـين الأطـراف 
علـى تلـك الخطـوة الأولى المتمثلـــة في الانســحاب في مقاطعــة 
كاتانغا قائم علـى الاتفـاق المـبرم في ٨ نيسـان/أبريـل المـاضي، 
وليس على أي اتفاق آخر منـذ ذلـك الحـين. وإذا كـان الأمـر 
كذلك، حينئذ سـيفهم أعضـاء الـس أن الخطـوات الأخـرى 
الـتي تتجـاوز أول خطـوة انسـحاب يتعـين الاتفـاق عليـها بــين 
الأطـراف في العمـل الـــذي يلــزم أن تقــوم بــه عقــب اعتمــاد 

مشروع القرار هذا، وقبل ١٥ أيار/مايو على ما نأمل فيه. 
ــــا للغايـــة إذا أمكـــن للرئيـــس، الســـيد  وســأغدو ممتن

مودينغي، أن يؤكد لنا ذلك الموقف. 
ــــة لرئيـــس  الرئيــس (تكلــم بالعربيــة): أعطــي الكلم
اللجنـة السياسـية لتنفيـذ اتفـاق لوسـاكا لوقـف إطـــلاق النــار، 

معالي السيد ستانيسلاوس أ. ج. مودينغي. 
السيد مودينغي (زمبـابوي) (تكلـم بالانكليزيـة): إن 
المواقف التي اتفق الأعضاء عليها وأعلنتها الأطراف هـي تلـك 
المواقف التي تم إعلانـــــــها وتسـجيلها والتوقيـع عليـها بتـاريخ 
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٨ نيسـان/أبريـل ٢٠٠٠ في كمبـالا. وهـي المواقـف الموجــودة 
أيضا في خطط هراري الفرعية. وفيما يتعلق بالأطراف، ليـس 
هنـاك التبـاس حيـال المواقـف المقصــودة لأن كــل عضــو وقَّــع 
عليها بالأحرف الأولى وبالكامل. وهي موجودة علـى شـكل 
وثائق، وإنني علـى ثقـة بأـا في حيـازة الأمـم المتحـدة. لذلـك 

فإن المواقف ليست في موضع شك. 
الرئيـس (تكلـم بالعربيـة): في ضـوء ذلـــك التوضيــح، 
ـــتعداد للشــروع في التصويــت  أفـهم أن مجلـس الأمـن علـى اس
ـــه  علـى مشـروع القـرار (S/2001/157) المعـروض عليـه، بصيغت
المنقحــة شــفويا في شــكلها المؤقــت. وإذا لم أسمــع اعتراضـــا، 

فسأطرح الآن مشروع القرار للتصويت. 
لعدم وجود اعتراض، تقرر ذلك. 

أجري التصويت برفع الأيدي. 

المؤيدون: 
ــــش،  الاتحـــاد الروســـي، أوكرانيـــا، أيرلنـــدا، بنغلادي
تونـــس، جامايكــــا، ســــنغافورة، الصــــين، فرنســــا، 
ـــا العظمــى  كولومبيـا، مـالي، المملكـة المتحـدة لبريطاني
وأيرلنـدا الشـمالية، موريشـيوس، الـنرويج، الولايـــات 

المتحدة الأمريكية. 
الرئيـس (تكلـــم بالعربيــة): هنــاك ١٥ صوتــا مؤيــدا 
اعتمـد مشـروع القـرار بالإجمـــاع بصيغتــه المنقحــة شــفويا في 

شكلها المؤقت، بوصفه القرار ١٣٤١ (٢٠٠١). 
ذا يكون مجلس الأمن قد اختتم المرحلـة الحاليـة مـن 

نظره في البند المدرج في جدول أعماله. 
 

رُفعت الجلسة الساعة ١٢/٤٠.  
 


